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JAEAKI JJEKCUYHI OCOBJINBOCTI
MOBYJIOBU KOHCTUTYIIMHOTO TUCKYPCY
(na marepiauai Koncturynii CIIIA)

AHoTamiss. Y cTarTi JOCHIIKYIOTBCS JesKl JIGKCUYHI OCOOJMBOCTI
MoOy/I0BM KOHCTUTYILIMHOTO JHUCKYpCY Ha Marepiaji MHoro TroJIOBHOT
cknanoBoi — Korcrurymii CIIIA (6e3 mOmoBHEHb 1 3MiH), 110 Ma€ HE JUIIIE
TEOpEeTUYHE, aje ¥ MpaKkTUYHE 3HAYCHHS MJIs BUKJIQJAHHS SK IOPUIUIHHUX
JTUCIUIUIIH, Tak 1 (UIOJIOTIYHMX, 30KpeMa HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH.
HaromnomryeTtscs, 0 AOCHIHPKEHHS JIEKCUYHUX OJMHMIbL SIK 1HCTPYMEHTIB
Mi3HAHHSA TOTJIMOMIOE YSBIEHHS MPO JIEKCHYHY CHUCTEMY, SKa BUCTYIIA€
KOMILJIEKCOM CYKYIHOCTEW MEBHOTO PiBHS, IO BIAPIZHSAIOTHCS CKJIAIHICTIO
CBOTO 00’€KTa B CTPYKTYpi Ta mimicHocTi. OXapakTepu30BaHO MOBY MpaBa,
TOOTO crieniaibHUI p13HOBUA (PYHKIIOHATILHOI MOBH, SIKa CIIYKHUTh 3aCO00M
3M1MCHEHHSI TPAaBOBOTO PETYJIOBaHHS B CYCHUILCTBI, € JIGKCUKOHOM
HOPMATUBHUX  aKTIB 1  XapaKTepU3YEThCA  CBOIMU  JICKCUYHUMH,
rpaMaTUYHUMHU, CTPYKTYPHO-CMHUCJIOBHUMH Ta JIOT1KO-KOMITO3UIIITHUMU
ocobnmBocTsIMU. MoBa 1paBa € yHOpMOBaHOO (ICHYIOTh NpaBuiia BUOOPY Ta
BXKMBaAHHS MTPAaBOBUX MOBHHX 3ac001B) 1 KoJu(]ikoBaHOIO (MOBHI 3ac00H, SIKi
MOXXYTh BIXKMBAaTHCS MOBOIO IpaBa, ab0 HE MOXYTh HEH BXKHBATHUCH).
[IpoananizoBaHO JIGKCHYHI OCOOJMBOCTI MOOYIOBH KOHCTHUTYI[IHHOTO
JUCKYPCY, JI0 SKUX BIJIHOCUTHCS BXMBAHHS JIGKCUKU 3arajJibHOTO BXKUTKY,
TEPMIHOJIOTTYHOI ~ JIEKCHKHA  (FIOPUAUYHOI,  MOJITUYHOI,  BIHCHKOBOI,
eKOHOMIYHO{), JIaTUHI3MIB, CHHOHIMIB, apxai3miB, (pazeonorizmis,
3aIMEHHUKOBUX MPHUCIIBHUKIB, 10 YMOXJIMBIIIOE€ JIOIIYHY 3aBEpPUICHICTD,
KOHKPETHICTb, 00’ €KTUBHICTh, SICHICTb, JIJAKOHIYHICTh, TOUYHICTh BUKJIAy Ta
oQiLIMHICT, IBOTO JOKyMeHTa. [liIKkpecieHO Ba)KJIUBY pOJib KYJbTYPHOTO
KOMIIOHEHTa B topuaudyHoMy auckypei. Koncruryuis CHIA BinoOpaxkae
KyJIbTYpHI I[IHHOCTI aMEpUKAHCHKOTO coliyMmy. [lepcrieKTUBHUM BUIAETHCS
MIPOBEICHHS] KOMILJIEKCHOT'O aHalli3y JIEKCUYHUX, TPAaMaTUYHUX, CTPYKTYPHO-
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CMHCJIOBHX Ta JIOT'1KO-KOMIIO3UI[IMHUX OCOOJMBOCTEN JOHOBHEHL 1 3MIH 10
Konctutymii CHIA, iX MOpiBHSHHS 3 OpPHUTTHAIBHUM IMOYATKOBUM TEKCTOM
KoncTuTyii.

Kawuosi caoBa: Koucrurymis CIIA, ropuaudHuii  JTHUCKYpC,
KOHCTHTYIIHHUNA JHCKypC, MOBa IOPUIWYHOTO JHCKYPCY, JICKCHYHI
0COOJIMBOCTI.
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SOME LEXICAL PECULIARITIES OF THE
CONSTITUTIONAL DISCOURSE CONSTRUCTION
(based on the Constitution of the United States)

Abstract. The article deals with some lexical peculiarities which are
typical of the constitutional discourse construction using its main component —
the Constitution of the USA (without the amendments and changes) that has
not only the theoretical, but also the practical importance for teaching both
legal and philological disciplines, particularly for teaching a foreign
language. It is underlined that the research of the lexical units as the
instruments of cognition deepens the knowledge about the lexical system that
is a whole complex of the totalities of a certain level that are notable for the
complexity of their object in structure and integrity. The legal language, i.e.
the special variety of the functional language that serves as the means of
realizing the legal regulation in the society, the lexicon of the normative acts
that has its own lexical, grammatical, structural, semantic, logical, and
compositional peculiarities is characterized. The legal language is
standardized (there are rules of selecting and using the language means) and
codified (the language means that can or cannot be used by the legal
language). The lexical peculiarities of the constitutional discourse
construction, among which are the usage of the vocabulary of the national
language, of the terms (legal, political, economic, military), of the words of
the Latin origin, of the synonyms, archaic words, phraseological units, and
the pronominal adverbs that enable the logical completeness, concreteness,
objectivity, clarity, laconicism, accuracy of presentation and officiality of
this document are analysed. Conducting the complex analysis of the lexical,
grammatical, structural, semantic, logical, and compositional peculiarities of
the amendments and changes to the Constitution of the USA, their
comparison with the original text of the Constitution seems to be perspective.
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I[MocranoBka mnpodGaemu. HOpuauyHuii TUCKYpC € OJHUM 13
HAWUTIOMYJISIPHIIIINX Ta aKTyaJIbHUX TUCKYPCIB, KU MOTpedye CYyCIiIbCTBO,
OCKITbKA BIH OpIEHTOBaHMN Ha BCl BEPCTBU CYCHUIHCTBA, 00 TMpaBo
TOpKAaeThCsl OyAb-aKkoi cepu HOTro >KUTTEMIAIBHOCTI, a MOBa IpaBa €
OCHOBHOIO CKJIaJJOBOIO IOPHJIMYHOrO JuCKypcy. FOpuamunuii guckypc
MOB’sI3aHUI 3 I[IHHICHUMH CHCTEMaMHU CYCILUIBCTBA, 3 HOTO €KOHOMIYHOIO,
MOJIITUYHOIO, PENiriiiHOI0, KYJIbTYpHOIO cdepamMu, a MOBa IIpaBa MOXeE
KOMOIHYyBaTucs 3 MOBaMHM Oynb-gKOi 1HIIOT cdepu 3a JTONOMOIOH0
IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI.

AHaJIi3 OCTaHHIX J0CJHizKeHb i myOJikaniid. Pi3H1 acriekTH 3arajibHOi
Teopii AUCKYPCY, IOPUIUYHOTO JUCKYPCY Ta MOBH IpaBa JAOCTIIKYBaJIM TaKi
HaykoBIli, sk H. Aptukyna, H. ApytioHoBa, A. banamakora, E. benBenicr,
H. I'ones, T.A. Ban [eiix, H. IBakuna, B. 3aiiniea, B. Kapacuk, b. Kamikun,
E. Koxemskin, k. Konni, H. Konosamosa, B. Manenesa, B. O’bappmu,
I'. Onydpienko, I. ITamamescbka, I'. Tlouenmos, 0. Ilpamin, 3. TpocTiok,
O. Pycakosa, K. Cepaxum, I1. Cepio, JI. Croyn, M. ®enynosa, T. ®Diger,
M. ®dyko, 3. Xappic, H. Xpamuosa Ta ixmi. [IpoTe, BUAaeThCss TOUUTBHUM
NoJAJbIIE JOCHIKEHHS! JIEKCUYHUX OJWHULB Ta iX (DYHKIIIOHYBaHHS B
IOPUIMYHUX TEKCTaX (OCKUIBKU FOPUIMYHHUI JHUCKYpPC OXOIUIKOE BCl BUIM 1
KaHpu MpoQeciiHOl KOMYHIKAIli: IOPUIUYHI JOKYMEHTH, HAaNpUKIA,
TEKCTU 3aKoHiB), 30kpeMa B TekcTi Konctutymii CIIIA (6e3 momoBHEHH i
3MiH) IS PO3YMIHHSI Ti€l POJi, SKY JIEKCHUYHI OJMHMII BIIICPalOTh B
CYyYaCHUX TMOJITUYHUX, €KOHOMIYHHX, CYCHUJIBHUX TOIIO MEPETBOPEHHSX.
3akoHHU, MPaBOB1 J1i 1 MPaBOBI JTOKYMEHTH, SIK1 CKJIQJIal0Th OLIBITY YacCTUHY
MPEeJMETHOI raiy3i npaBa, € TEeKCTyalbHUMHU a00 TUCKYPCUBHUMHU 32 CBOEIO
npupozgoro [1, ¢. 9]. Sk BimomMO, MapKepoM HOPUIAMYHOIO TUCKYPCY €
CUTYyaIlisl KOMYHIKAIlli B IOpUANYHIN cepl, a TOJTOBHOIO CKIAJT0BOIO — TEKCT
IOPUJIMYHOTO IOKyMeHTa [2, C. 164].

Mera crarTi — 3QIMCHUTH JOCIHLDKEHHS JIEKCHYHUX OJUHHUID
KOHCTUTYIIIHHOTO JHMCKYpCy Ha Marepiajal HOro roJIOBHOI CKJIA0BOi —
Koncrutymii CIHA (0e3 q0omoBHEHb 1 3MIH), L0 € IHCTPYMEHTaMHM II3HaHHS,
NOTJIMOJIIOE YSABIIEHHS MPO JIEKCUYHY CUCTEMY, SIKA BUCTYIAE KOMIUIEKCOM
CYKYMHOCTEW MEBHOTO PIBHSA, IO BIJIPI3HIIOTHCSA CKIATHICTIO CBOTO 00’ €KTa
B CTPYKTYpI Ta IUTICHOCTI. BOHO BUKJIMKAaHO HE JUIIE BUMOTOI0 PO3BUTKY Ta
¢dbyHKIiOHYBaHHS IIi€l Talmy3l 3HaHb, aje W MPAKTUKOK BUKIATAHHS SIK
IOPUIMYHUX JTUCIMIUTIH, TaK 1 (UIOJIOTIYHUX, 30KpeMa HaBYaHHS 1HO3EMHOL
MOBH.
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Bukian ocHoBHoro matepiaay. IOpunnunuii TUCKypC € IMiABHIOM
IHCTUTYI[IOHAJILHOTO JHUCKYPCY 1 MICTUTh CTPYKTYypOBaHI BHCIIOBIIOBAaHHS
I[0JI0 MIPABOBUX MUTaHb 1 Fopuar4Hi TekcTH [3]. Ll 'opuaugHOro qucKypey —
iHpopmMmariiiina, aHajliTHMYHA, OllIHHA, BIJIMBOBA, IMPOTHO3YyrO4a. BceepemuHi
IOPUIUYHOTO JIUCKYPCY MOKHAa BHJAUIMATA Takl MIiABUIU, SK CYJOBHUH

oS
=
O
cT
gl @
=

§ = JWCKYDC, 3aKOHOJIABYMU JUCKYPC, KOHCTHlijIiI\/JIHI/Iﬁ JIHUCKYPC,
gﬁ IMIHICTPATHBHHH JINCKYPC, IMCKYPC FOPHMIHHUX aKTIB TOWIO.
83 B IOpUIAMMHOMY JIMCKYPCl BUALILIOTH Taki XapaKTepHi Mapamerpu:
=% a) cepa (yHKIIOHYBaHHS — raiay3b mpaBa; 0) TeMa Ta OCHOBHUM MOTHUB —

3MICT 3aKOHY 1 BIAMOBIHICTh 3aKOHY Tl UM 1HILINA MO/1i, 110 PO3TISIAETHCS;
B) KOMYHIKAaTMBHA CIPSMOBAHICTb — PEryJIOBaHHS CYCHUIbHUX BIJHOCHH;
r) 3arajbHa KOTHITMBHa crenudika — mpumar (axkTiB HaJ LIHHOCTIMH,
nparHeHHss A0 o0 eKTUBHOI 1H(poOpMalli, nepeBara paliOHAIBHOTO HaJ
emoniitaum [4]. YV ramy3i mpaBa 3acTOCOBYEThCS O(DilliHHO-AUTOBHIA CTHIIb,
SKUN TOAUISETHCS HA 3aKOHOJABUMU 1 aAMIHICTPATUBHO-KAHIEISIPCHKUN Y
3aJIeKHOCTI  BIJ ~Tajly3l 3acTOCyBaHHS. 3aKOHOJABUUHA  CTOCYETHCS
KOHCTHTYIIiH, 3aKOHIB, IUBIILHUX 1 KPUMIHAJIBHUX aKTiB TOI0. KOHCTUTYITIS
Ma€e KOMYHIKaTUBHE 3aBJaHHS: BUKOHYBATH Mi3HABaIbHI PYHKINT 1 (yHKIIIT
Haka3y. KoHCTuTymist ¢ikCye BOJIO CYCIIJIBCTBA SIK MPABOBJIACHUKA, TOMY
TEKCT KOHCTHUTYIIII € IPEICACHTHIM.

VYHIKQJIBHICTh IOPUIUYHOTO JHUCKYPCY BHPAKAETHCS B IMUPOKOMY
BUKOPHUCTaHHI MOHSTTEBO-3MICTOBHUX MOBHHUX 3aC001B (TEpMiHIB), KiilIe i
KAHIEISPU3MIB,  BIJICYTHICTIO  €KCIPECHBHUX  3ac00iB,  CKJIQJHICTIO
CUHTaKCUYHUX CTPYKTYp, CTIHKMM BUKOPUCTAHHSM OOMEXEHOTO CIHEKTPY
KAHPOBO-CTHUJIICTHYHUX 3ac00iB, HU3BKOIO KOHTEKCTyasibHicTIO [5, C. 58].
Came w1 3aco0u 3a0e3neuyloTb MOBI IpaBa TOYHICTb 1 BHUHITKOBY
JIAKOHIYHICTb.

BaxnuBy ponib y IOpUAMYHOMY JUCKYPCl TAKOXK BIJIITPa€ KyJIbTypHUN
KOMIIOHEHT. MoBa mpaBa BiJPI3HAETHCS BIJ OUIBIIOCTI IHIIUX MOB IS
CHeliaJibHUX LUJIeH TUM, 10 BOHA omucye MetadizuyHe sBuiie. [IpaBo He
icHye y ¢izugHoMy cBiTi. OCKIIBKM BOHO IIOBHICTIO CTBOPEHO JIOJIbMH,
MPaBO 3aBXKJIU TMOB’S3aHO 3 KYJBTYPOIO OY/b-SKOTO MEBHOTO CYCIIbCTBA:
TaKUM YHHOM BOHO € colfiaibHuM siBuiieM [6]. KynbTypa, ska BH3HAYa€THCS
IK «CEeMIOTMYHA CHCTeMa» 1 «CHUCTeMa 3HadeHb» abo iHdopmarrii,
3aKOJ0BAaHOI B TOBEJAIHKOBOMY MOTEHI[Iall YJICHIB MEBHOIO CYCHIJILCTBA,
3MIMCHIOE 3HAYHWUW BIUIMB HAa MOBY B3arajli Ta MOBY TpaBa 30KpeMa, Mpu
bOMY BpaxoOBYIOTbCS OCOOJMBOCTI YCTpOIO cycmiibeTrBa. HOpunnuni
CUCTEMH B1100paKalOTh LIHHICHI CKJIQJOBl HALIOHAJIBHOI KYJIbTYpU, TOMY
BOXKJIMBUM 1 JIOTIYHUM € peati3allisi [IHHOCTEH KyJIbTypH (YSBJICHHS PO
paBo, KPUMIHAJIbLHE MPABOCY/s, MMOKapaHHs, CYJOBY CHCTEMY TOIIO), IO
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BIIOYBA€EThCS B TPAJMLISAX, MpaBUiaX, MEBHUX MPaBOBUX MPOLEIYpaX,
BepOAIbHUX 1 HeBepOAIbHUX CHUMBOJIAX 1 pUTyaiaxX IOPUIAYHOTO JAUCKYPCY.
Konctutymiss CIIA BimoOpaxkae KyJdbTypHI IIIHHOCTI aMEPHUKaHCHKOTO
COIiyMy.

MoBa OpPUAUYHOTO TOKYMEHTAa, 30KpeMa JOKyMEHTa KOHCTHUTYIIIi
MMOBUHHA BUPI3HATHUCS OJJHO3HAYHICTIO, TOYHICTIO, 3PO3yMIIICTIO, CTUCIICTIO,
dbopmanizoBaHiCTIO, YHI(IKOBAaHICTIO, BIAMOBIJHICTIO MOBH  3aKOHY
3araJbHUM HOpPMaMm HalllOHAJbHOI JIITEPAaTypHOI MOBU, TOMY IO OyIb-IKUI
3akoH, a Koncturyiiis — OCHOBHUI 3aKOH KpaiHU — MMOBUHEH MATH JIOTIUYHY
3aBEPIICHICTh, BIAPI3HIATUCSA TMOCIIOBHICTIO, OyTH TOYHHUM, SICHHUM,
JaKoHIYHUM Ta odimiinum. Bubip MOBHUX 3aco0iB Ma€ BEJIUKE 3HAUYCHHS
JUIST KOHCTUTYILIMHOTO JucKypcy. BiH 103Bojsie 31MCHIOBAaTH BIUIMB Ha
CBIJIOMICTh aJipecaTa, Ha Te, SIK TOM clipuiiMaTuMe Ty YM 1HIIY 1H(QOpMaIiio,
Ak Oyae cebe moBOAWTH Imicis ii ocMucienHs [/]. MoBa mpaBa, TOOTO
CHeliaJbHUM  Pi3HOBHA (PYHKIIOHATIBHOI MOBH, sIKa CIYXUTh 3aco00M
3MIMCHEHHS  NPABOBOTO  PETYyJIIOBaHHA B  CYCHUIbCTBI,  JIGKCUKOH
HOPMATUBHUX aKTiB, 3 OJHOr0 OOKy, € (YHKI[IOHAJIHbHIUM BapiaHTOM
JITEpaTypHOi HAI[IOHATILHOI MOBM Ta OCHOBYETbCS Ha 11 JIGKCHIIl Ta
rpaMaruili, a 3 I1Hmoro OOKy, BOHa Ma€ CBOi MOP(GOCHUHTAKCHUYHI,
CEMaHTH4YHI Ta MparMaTU4yHI OCOOJMBOCTI (Cepe]] HUX MOBHa CTPYKTYpa,
KOMIAKTHICTh 1HQOpMAIl 3a paxXyHOK BHKOPHUCTAHHS BEIMKOI KIIBKOCTI
TEPMiHIB, JIOTIYHICTh 1 TOCTIOBHICTh y X BUKOPUCTAaHHI, 3HaUYHA KUJIBKICTb
TEPMIHIB 3 IHIIMX Tally3ed 3HAHb, YacTE€ BUKOPUCTaHHS AakKpOHIMIB Ta
CKOPOYEHb, KOHCEpPBATHU3M MOBHHUX 3ac00iB, CKJIAJHUNA CHHTAKCHUC,
apXaiyHIiCTh Ta YPOUUCTICTH MOBU TONIO, 1110 MAaIOTh CBOE KOPIHHS B 1CTOPIi
PO3BUTKY MOBH IpaBa) Ta BUKOPHCTOBYEThCS B IMEBHHUX cHUTYyalisx. MoBa
npaBa BIUIMBAE€ Ha JITEpaTypHy HAI[lOHAIbHY MOBY, a OCTaHHSI, CBOEIO
4yeproro, 3[1MCHIOE BIUIMB HA MOBY MpaBa. MoBa 1o BiIHOUIEHHIO JI0 MpaBa, 3
OJIHOTO OOKY, peajizye BOJIIO 3aKOHOJIABIIS, a 3 1HIIOr0, JOBOJUTH IO BOJIIO
JI0 BiJIOMa YYacHUKIB CYCHNUIbHHUX BIJHOCHH. MOBa MpaBa € YHOPMOBAHOIO
(icHyroTh TpaBWja BHUOOpPY Ta BXKHMBAHHS IMPABOBUX MOBHHX 3acO0iB) 1
Kou(iKOBaHOIO (MOBHI 3ac00M, SIKI MOKYTh BXKUBATHCS MOBOIO TIpaBa, abo
HE MOXYThb Herw Bxkuparucs). Cnemudika MOBH IpaBa BH3HAYAETHCS
HEOOX1/IHICTIO TOYHO MEpeAaBaTH B3aEMO3B’SI30K IOPUANYHUX MOHSITH 1 BCIX
acTeKTIB AYMKH 3aKOoHOAaBIsl. OcoOMMBOCTI MOBH MpaBa MOPOIKYIOTHCS
OCOOJIMBOCTSIMU CaMOT'0 TpaBa, OCKUIBKM MOBa IpaBa HEBIJIbHA BiJl
paBOBOI CUCTEMHU 3 ii JIOTIKOK, (PYHKUIAMH, XapaKTE€pPHUMU pUCAMH Ta
ocobmuBocTsimMu  [8]. Cepen puc, IO XapaKTepU3ylOTh MOBY IpaBa €
BXKMBAHHS apXai3MiB 1 KaHIEIAPU3MIB, CTEPEOTUIHHX ¢pa3, CTINKUX
CIIOBOCIIOJIYYeHb 1 BHpa3iB, a TaKOXX BUKOPUCTAHHS 3alO3UYEHb 3
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JaTHHCBbKOI Ta (paHIy3pKOi MOB, BHUKOPHCTaHHS crojgydHuka Of,
3aranpHOBXKHMBAHA, CIELlaibHa Ta TEPMIHOJOTIYHA JIEKCMKA € MOBHOIO
OCHOBOIO KOHCTHUTYIIIi.

JInsg  Olapll  YITKOTO  PO3YMIHHS — JIEKCMYHUX  OCOOJMBOCTEH
KOHCTHTYIIHHOTO auckypcy Ha Marepiami Koncrturymii CIHIA (The
Constitution of the United States) (6e3 nomoBHEHb i 3MiH) BapTO AaTH 1l
KopoTky xapakrepuctuky. Koncruryiis CIIA (1787 p.) sik oOCHOBHUY 3aKOH
KpaiHW CTOITh HaJ| 3arajibHUM IIPaBOM Ta BU3HAYa€ OCHOBU aMEPUKAHCHKOTO
CYCIUJIbCTBA 1 JI€pkKaBU 1 BCbOrO J1F0YOro npasa. KoHCTUTyLIs 3aKplIuIOEe
OCHOBHI TMOYaTKH JAeMokpaTtuuHoro pexumy B CIIA, BoHa perymtoe
BIIHOIIICHHSI JIIOJIE B CYCHUIBCTBI B MeXax OfHi€i kpaiHu. KoHcTuTyIis
CIIIA mae BUIlY FOPUANYHY CHJTy Ta aBTOPUTET.

KoncTutytis ckianaerbes 3 mpeamOyiu, 7 cTtaTei, MOAUIEHUX, CBOEIO
yeproto, Ha po3auiM, 1 nmompaBok A0 Konctutymii. Crarts 1 3akpimitoe
npaBoBe mnonioxkeHHs: Kourpecy CIIA, #oro OCHOBHI TOBHOBaKEHHS,
nopsiAoK (GopMmyBaHHS Ta JisIbHICTB. CTaTTa 2 perjiaMeHTY€e MisUIbHICTh
IIpesunenta CIHIA sk rosioBu BUKOHaBuUOi Biagu. CtaTtd 3 mpuUCBsSYEHA
3MIHCHEHHIO Cy/I0BO1 Biaau. CTarTst 4 BCTAHOBIIOE MPUHIIMIIN OpraHizaiii
BJIAJM B IITAaTax, peryntoe nutanHs dpeneparuBHoro ycrpoto CIIA. Crartsa 5
perymoe mopsaaok BHeceHHS 3MiH a0 Koncrurymii CIIA. Crarri 6 1 7
MICTSITh KIHIIEBI Ta TMEPEeXiJHI TOJIOKEHHS, TOB’s3aHl 3 BBEJCHHSIM
Konctutynii B nito. Takum uymHOM, mnojnoxeHHss Koucrturymii CIHIA
CTOCYIOThCSI TPhOX TIJIOK BJAJU: 3aKOHOJAaBYOI, BUKOHABYOi Ta CYJOBOI.
ToMy 3MICT 3aKOHYy, HOro Mera Ta (PyHKIIi, PEIUIIEHT Ta agpecar MaroTh
OCHOBHUU BIUJIMB HA BXKWBAHHS BIJMOBIIHUX TPYI JIEKCUYHUX OJUHUIIb, 110
XapaKTEePU3YIOThCS KOHKPETHICTIO, 00’ €KTUBHICTIO, SICHICTIO, JIAKOHIYHICTIO,
TOYHICTIO BUKJIay Ta OQILIIHHICTIO 3aKOHY.

Jlo nexcuyHuX 0COOMUBOCTEN MOOYOBU KOHCTUTYLIHHOTO TUCKYPCY
(na matepiani Koncruryiii CIIIA 6e3 101mOBHEHb 1 3MiH) MOKHA BiIHECTH:

* BokxrBaHHS JIEKCUKH 3araJIbHOTO BXKUTKY':

The Congress shall assemble at least once in every Year and such
Meeting shall be [on the first Monday in December,] ... [9, c. 3-4].

He shall hold his Office during the Term of four Years, ... [9, c. 9].

* BokxuBaHHS TEPMIHOJIOT1YHOI JIEKCUKH

v’ IOpUANYHUX TEPMIHIB, IO CTOCYIOTHCS KOHCTHTYIIHHOTO IIpaBa,
LIMBUIBHOIO TIpaBa, aJAMIHICTPaTUBHOIO IIpaBa, KPHUMIHAJIBHOIO IIpaBa,
BUOOPUOTO MpaBa:

All Debts contracted and Engagements entered into, before the
Adoption of this Constitution, shall be as valid against the United States
under this Constitution, as under the Confederation [9, c. 15].
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Every Bill which shall have passed the House of Representatives and
the Senate, shall, before it becomes a Law, be presented to the President of
the United States; ... [9, c. 5].

... and the Names of the Persons voting for and against the Bill shall
be entered on the Journal of each House respectively [9, c. 5].

They shall in all Cases, except Treason, Felony and Breach of the
Peace, be privileged from Arrest during their Attendance at the Session in
their respective Houses ... [9, c. 4].

The President, Vice President and all civil Officers of the United
States, shall be removed from Office on Impeachment for, and Conviction
of, Treason, Bribery, or other high Crimes and Misdemeanors [9, c. 12];

v/ JOPHIMYHUX TEPMIHIB, 10 CTOCYIOTHCS CYIOYMHCTBA!

When the President of the United States is tried, the Chief Justice
shall preside: And no Person shall be convicted without the Concurrence of
two thirds of the Members present [9, c. 3].

Judgment in Cases of Impeachment shall not extend further than to
removal from Office, and disqualification to hold and enjoy any Office of
honor, Trust or Profit under the United States; but the Party convicted shall
nevertheless be liable and subject to Indictment, Trial, Judgment and
Punishment, according to Law [9, c. 3];

v/ MOJITUYHHUX TEPMIiHIB:

He shall have Power, by and with the Advice and Consent of the
Senate, to make Treaties, ... and he ... shall appoint Ambassadors, other
public Ministers and Consuls, Judges of the supreme Court, and all other
Officers of the United States [9, c. 11];

v BiliCbKOBHMX TE€PMIiHiB:

To declare War, grant Letters of Marque and Reprisal, and make
Rules concerning Captures on Land and Water; ...

To raise and support Armies, ... ;

To provide and maintain a Navy;

To make Rules for the Government and Regulation of the land and
naval Forces;

To provide for calling forth the Militia to execute the Laws of the
Union, suppress Insurrections and repel Invasions; ... [9, c. 6-7];

v/ €KOHOMIYHUX TEPMIHIB:

The Congress shall have Power to lay and collect Taxes, Duties,
Imposts and Excises, to pay the Debts and provide for the common
Defence and general Welfare of the United States; but all Duties, Imposts
and Excises shall be uniform throughout the United States; ... [9, c. 6].

To borrow Money on the credit of the United States; ...
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To coin Money, regulate the Value thereof, and of foreign Coin, and
fix the Standard of Weights and Measures; ... [9, c. 6].

I{i TepMiHN MOKHA TTOAUTUTH HA TPH TPYIIH:

* OJHO3HAYHI TEPMIHM, IO MAaIOTh JHUIIE HOPUAUYHE (MOTITHYHE,
€KOHOMIYHE TOIO) 3HA4YEHHS 1 HE MalOTh IHIIOrO B 3arajbHOBKHBaHIM
JTEpaTypHiil MOBI:

When vacancies happen in the Representation from any State, the
Executive Authority thereof shall issue Writs of Election to fill such
Vacancies [9, c. 2];

They shall in all cases, except Treason, Felony and Breach of the
Peace, be privileged from Arrest during their Attendance at the Session of
their respective Houses, ... [9, c. 4];

To declare War, grant Letters of Margue and Reprisal, ... [9, c. 6];

No Tax or Duty shall be laid on Articles exported from any State [9, c. 8];

HGOI[HO?)Ha‘IHi TepMiI—II/I, 1(0) MaroThb, OKpiM IOPpUINYIHOT'O
(MOJIITUYHOTO, EKOHOMIYHOTO TOIIO) 3HAYCHHS, I1Ie 1HIe (1HII1) 3HAYCHHS B
3araJibHOBKMBaHIH JIITEpPATypPHIA MOBI:

When the President of the United States is tried, the Chief Justice shall
preside: ... [9, c. 3]. Tepmin justice, kpiM 3Ha4YeHHS «CyIas» abo
«mpaBocyaias» (a judge in a law court; the system by which people are
judged in courts of law and criminals are punished), mae me # iHmI
snaueHHs: fairness in the way people are treated; the quality of being right
and deserving fair treatment [10, c. 879];

The judicial Power of the United States, shall be vested in one supreme
Court, ... [11, p. 12]. Tepmin court, kpiMm 3HaUYEHHS «CyI» (K IEp:KaBHUM
opras, SIKUil po3riigjiae IMBUIbHI, KPUMIHAJIbHI, aAMIHICTPATUBHI CIPABH; K
OPUMILICHHS U1 CYJOBUX 3acifiaHb, SK 30IpHUN IMEHHUK Ha MO3HAYECHHS
«cynami» — the place where a trial is held, or the people there, especially the
judge and the jury who examine the evidence and decide whether someone is
guilty or not guilty), mae mie Taxi 3HaueHHs: an area made for playing games
such as tennis; the place where a king or queen lives and works [12, c. 360];

No State shall, without the Consent of the Congress, lay any Imposts
or Duties on Imports or Exports, ... [13, c. 12]. Kpim 3HauCHHS «ITOAATKI»
(a tax you pay on something you buy), Tepmin duties mae Taki 3Ha4CHHS, K
something that you have to do because it is morally or legally right;
something you have to do as part of your job [14, c. 490];

* TEPMIHH, 10 MAIOTh Pi3HI 3HAUEHHS B PI3HUX Tally3sX, HANPUKIIA[, B
IOPUCIIPYJIEHLIIT Ta EKOHOMIL, FOPUCIIPYIEHLT Ta BICHKOBIN CIIpaBi TOLIO:

The judicial power shall extend to all Cases, in Law and Equity,
arising under this Constitution, ... [15, c. 13]. FOpuauunauii Tepmin equity
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o3Hauae «crupasepuBicTh» (the principle that a fair judgment must be made
In a situation where the existing laws do not provide an answer) [16, c. 528].
Exonomiunmii TepMiH equUity o3Hauvae «Map»ka», «BIACHHH KaIliTal), «BJIAcHI
3acoom» (the amount of money that you would have left if you sold your house
and paid off the money you borrowed to buy the house) [16, c. 528];

The Congress shall have Power ... to pay the Debts and provide for the
common Defence and general Welfare of the United States; [17, c. 6].
IOpuanunuii Tepmin defence y cymoumHcTBI Mae 3HadeHHs «3axuct» (the
things that are said in a court of law to prove that someone in not guilty of a
crime; all the lawyers who try to prove in a court of law that someone is not
guilty of a crime) [18, c. 411]. BiiicekoBuii TepMmin defence mae 3HaueHHs
«3axuct». «odopona» (all the systems, people, materials, etc. that a county
uses to protect itself from attack) [18, c. 411].

Cepen JeKCHYHUX OCOOJMBOCTEM noOyJIOBU KOHCTUTYLIHHOTO
auckypey (Ha matepiani Koncrturynii CIIIA 0e3 monmoBHEHb 1 3MiH) I
MO>KHA Ha3BaTH TaKl:

* JlatTuHCchbka MOBa 3IIWCHWIIA BEJMKHM BIUIMB Ha AHTJIHCBKY MOBY
mpaBa Ta Ha IOpUAWYHY TepMiHoiorito. lle moB’s3ano 3 TUM (akToMm, 110
MPaBOBI MOHSATTS 3 PUMCBKOTO MpaBa OyJiu MEPEHECEH] B IPaBOBY KYJIbTYpPY
Amnrnii, a takox 1 CHIA, OCKiTbKM aMepHKaHChKE IMPaBO B OCHOBHOMY
MOXOIUTh BiJ aHTJIIMCHKOTO MpaBa:

The Senate shall chuse their other Officers, and also a President pro
tempore, in the Absence of the Vice President, or when he shall exercise the
Office of President of the United States [19, c. 3].

No Bill of Attainder or ex post facto Law shall be passed [19, c. 8].

The Privilege of the Writ of Habeas Corpus shall not be suspended,
unless when in Cases of Rebellion or Invasion the public Safety may
require it [19, c. 8].

* B aHrmiicbkoMy IOpUINYHOMY JUCKYPCI € CIIOBA, K1 BUPI3HIIOTHCS
NPaKTUYHO IMOBHUM 30irom cemantuku: Offence — crime, punishment -
penalty, judge — justice. Tyt BapTo HaramaTH, 0 HOPMaHJIChKE 3aBOFOBAHHS
AHrii 3HaYHO BIUIMHYJIO Ha TIPaBOBY KYJbTYPYy OCTaHHBOI, OCKIJIbKH
HOpPMaHU TMpHUHECIU 3 co00r0 1 cTapodpaHIly3bky MOBY, 1 CBOI MpaBOBi Ta
NOJIITUYHI 1HCTUTYTU. B 1eil wac aHrmiiicbka MOBa BApYyTe 3alo3uduiia
JATUHCHKI IOpUIWYHI TEPMIHM, ajie BXKE He Oe3lnocepeHbo, a dYepe3
¢bpaHIy3pKy MOBY, 30Kpema Taki sk Crime, judge, justice, jury, criminal —
offender — perpetrator, etc. L1i chHOHIMHU BXKHBaIOTHCS 1 B TeKcTi KoHCTHTYIIIT
CIIIA (6e3 momoBHEHB 1 3MiH):

When the President of the United States is tried, the Chief Justice shall
preside: And no Person shall be convicted without the Concurrence of two
thirds of the Members present [19, c. 3].
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The Judges, both of the supreme and inferior Courts, shall hold their
Officers during good Behaviour, and shall, at stated Times, receive for their
Service, a Compensation ... [19, c. 12].

Judgment in Cases of Impeachment shall not extend further than to
removal from Office, and disqualification to hold and enjoy any Office of
honor, Trust or Profit under the United States: but the Party convicted shall
nevertheless be liable and subject to Indictment, Trial, Judgment and
Punishment, according to Law [19, c. 3].

... but a smaller Number may adjourn from day to day, and may be
authorized to compel the Attendance of absent Members, in such Manner,
and under such Penalties as each House may provide [19, c. 4].

The President, Vice President and all civil Officers of the United
States, shall be removed from Office on Impeachment for, and Conviction of,
Treason, Bribery, or other high Crimes and Misdemeanors [19, c. 12].

To define and punish Piracies and Felonies committed on the high
Seas, and Offenses against the Law of Nations; ... [19, c. 6].

e Amdrimiiickka MOBa IMpaBa 34ddaBHA XapaKTCPU3YETHCA BIKHUBAHHAM
apxai3miB (3acTapiiux ciiB). OcoOJUBICTIO PO3BUTKY aHTIIIMCHKOT MOBHU Ha
TepuTOpli KOJOHIM y mepion GOpMyBaHHS HAI[IOHAIBHUX JEPKAB €
30epexeHHs apxaldHoro miacty ciiB i1 3Hadenb [20, C. 65]. V rekcti
Konctutynii CHIA (6e3 1OmnOBHEHB 1 3MiH) BKUBAIOTHCS Taki CIOBa, K 10
chuse (to choose), controul (control), Yeas and Nays (Yes and No), writ,
witness:

. and the Yeas and Nays of the Members of either House on any
question shall, at the Desire of one fifth of those Present, be entered on the
Journal [21, c. 4]. Yeas and Nays o3Hauae «rojoc 3a 4 MpPOTH» abo
«JIHOJIUHY, IO T'OJIOCYE 3a YU POTU».

When vacancies happen in the Representation from any State, the
Executive Authority thereof shall issue Writs of Election to fill such
Vacancies [21, c. 2].

e HOpuguyauii  OUCKypC,  BKIIOYAIOYM  3aKOHOJABUUU 1
KOHCTUTYIIINHUN (HOPMATHBHO-TIPABOBI JIOKYMEHTH XapaKTEePU3YIOThCS
IMIIEPATUBHICTIO), BUKOPUCTOBYE TaKOXX MOBJICHHEBI CTaHIAPTH, 30KpeMa
dbpazeonorizmu:

If after such Reconsideration two thirds of that House shall agree to
pass the Bill, it shall be sent, together with the Objections, to the other
House, by which it shall likewise be reconsidered, and if approved by two
thirds of that House, it shall become a Law [21, c. 5].

. and such Trial shall be held in the State where the said Crimes
shall have been committed; ... [21, c. 13].
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e V rtekeri Koncturymii CIIHA (6e3 10moBHEHB 1 3MiH)
BUKOPUCTOBYETHCSI 3HAUYHA KUIbKICTh 3aiMEHHUKOBUX MPHUCIIBHUKIB
whereof, thereof, therein, thereby, otherwise, nevertheless, likewise,
throughout, herein, whatever, hereunto. Haiiyxuanimmm 3 Hux € thereof:

The Senate of the United States shall be composed of two Senators from
each State, [chosen by the Legislature thereof,] for six Years; ... [21, c. 2].

... but the Party convicted shall nevertheless be liable and subject to
Indictment, Trial, Judgment and Punishment, according to Law [21, c. 3].

No Capitation, or other direct, Tax shall be laid, unless in Proportion to
the Census or Enumeration herein before directed to be taken [21, c. 8].

BucnoBkn. Takum ymnoMm, Koucruryuis CIIA (6e3 monmoBHEHB i
3MiH) SIK KOMYHIKaTUBHA OJMHHMIISI B KOHCTUTYLIHHOMY IUCKypcl (TiABUIL
IOPUJIMYHOTO JIUCKYPCY) Ma€ COLIIbHO-CIIPSIMOBAHUM XapakTep 100
JIOCSITHEHHSI BEPXOBEHCTBA 3aKOHY 1 BCTAHOBJICHHS CIPABEIJIMBOCTI Ta
BUPI3HAETBCS CBOEI JIAKOHIYHICTh 1 TMPAKTHUYHICTIO Ta € HOPUIUIHO
cTablIpHUM JOKYMEHTOM. MoBa mpaBa, 30kpema 1 MmoBa Koncrurymii CIIA
(6e3 momoOBHEHb 1 3MIH) XapaKTEPHU3YEThCS CBOIMH  JICKCUYHHUMH,
rPaMaTUYHUMH, CTPYKTYPHO-CMHUCIOBHUMH Ta JIOTIKO-KOMITO3UIIIHTHUMHU
ocobnuBocTsIMU. Bubip MoBHUX 3ac00iB, 30KpeMa JICKCHYHUX OJAUHHUIIb M€
BEJIMKE 3HAYEHHS [JI1 KOHCTUTYUIAHOTO JUCKYPCY, OCKUIbKH BOHH
B1100paxaroThb HalllOHAJIbHO-TIPABOBI, HalllOHAJIbHO-KYJIBTYPHI Ta
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTI4HI OCOOJMBOCTI aMEPUKAHCHKOI CHUCTEMH IIpaBa Ta
YMOKJIUBIIIOIOTh JOCSITHEHHSI OQIUIHHOTO TOHY, JIOT1YHOCTI, TOYHOCTI,
SICHOCTI, 00’ €KTUBHOCTI, HEJIBO3HAYHOCTI Ta IMIEPATUBHICTh Y BUPAXKEHHI
BOJII 3aKOHOJABIB, uuM 1 Big3HavyaeTbcss Koucturymis CIHIA (6e3
JIOTIOBHEHbD 1 3MiH).
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